1911 ALLEN HEAD GRIP SCREWS - BROWNELLS 1911 ALLEN HEAD
GRIP SCREWS STAINLESS STEEL 24 PACK

No-Slip Head With A Custom Look

Puts an end to scratched and marred screw heads on 1911 Auto pistols.
Machined and hardened screws use an Allen head socket to prevent the
wrench from slipping and making your "masterpiece" look less-than-perfect.

Attributes

e Name: BROWNELLS 1911 ALLEN HEAD GRIP SCREWS STAINLESS STEEL 24 PACK
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080831124

e Mfr. No.:

e Make: 1911

e Model: Commander,Officers,Government

e Quantity: 24

¢ Delivery weight: 0.045kg

e UPC: 050806014411

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur 1911 Allen Head Grip
Screws

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die 1911 Allen Head Grip Screws von Brownells entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um das Aussehen und die Funktionalitat deiner 1911 AutoPistolen zu verbessern. Um deine
Sicherheit und die optimale Leistung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle immer sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

e Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen. Verwende keine
beschadigten Schrauben.

¢ Halte die Schrauben und Werkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen
Personen.

¢ Melde jegliche Erfahrungen mit unsicheren Produkten den zustandigen Behorden.

e Uberpriife regelméRig auf Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

¢ Verwende nur den im Lieferumfang enthaltenen Innensechskantschlissel, um ein Abrutschen und
Beschadigen der Schraubenkdpfe zu vermeiden.

e Uberschreite beim Festziehen der Schrauben nicht das empfohlene Drehmoment, um ein AbreiBen oder
Brechen zu verhindern.

¢ Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist, um wahrend der Installation
konzentriert zu bleiben.

¢ Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe, um deine Hande vor scharfen Kanten und
Werkzeugen zu schitzen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieflich des mitgelieferten Innensechskantschlissels.
o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und organisiert ist.

2. Installationsschritte:

Entferne die vorhandenen Griffschrauben von deiner 1911 AutoPistole mit dem entsprechenden
Werkzeug.

Uberpriife die Griffplatten und den Bereich, in dem die Schrauben installiert werden, auf Schmutz
oder Beschadigungen.

Richte die neuen Allen Head Grip Screws mit den Léchern in den Griffplatten aus.

Setze mit dem Innensechskantschlissel jede Schraube vorsichtig ein und ziehe sie an. Achte
darauf, nicht zu fest anzuziehen.

Uberpriife, ob alle Schrauben sicher befestigt sind, bevor du die Pistole wieder zusammenbaust.

o
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[¢]
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o

3. Nach der Installation:

o Uberpriife nach der Installation die Schrauben, um sicherzustellen, dass sie richtig sitzen.
o Bewahre alle ungenutzten Schrauben und den Schlissel an einem sicheren Ort fir zukinftige



Verwendungen auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte oder beschadigte Schrauben gemaR den értlichen Vorschriften.
e Entsorge Schrauben nicht im normalen Haushaltsmull. Erkundige dich bei den lokalen Behdrden nach
geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen bezlglich der 1911 Allen Head Grip Screws konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die auf der Verpackung oder in den Produktunterlagen angegeben sind.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit flr diese Sicherheitsanweisungen. GenieBe dein verbessertes Erlebnis
mit der 1911 AutoPistole!



Safety Instruction Guide for 1911 Allen Head Grip
Screws

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Allen Head Grip Screws by Brownells. This product is designed to enhance the
appearance and functionality of your 1911 Auto pistols. To ensure your safety and the optimal performance of
this product, please read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the product for any signs of damage before use. Do not use damaged screws.
Keep the screws and tools out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe product experiences to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use only the specified Allen wrench included with the screws to avoid slipping and damaging the screw
heads.

Do not exceed the recommended torque when tightening screws to prevent stripping or breaking.
Ensure that the work area is clean and free from distractions to maintain focus during installation.
Wear appropriate safety gear, such as gloves, to protect your hands from sharp edges and tools.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including the included Allen wrench.
o Ensure that the work area is welllit and organized.

2. Installation Steps:

o Remove the existing grip screws from your 1911 Auto pistol using the appropriate tool.

Inspect the grip panels and the area where the screws will be installed for any debris or damage.
Align the new Allen head grip screws with the holes in the grip panels.

Using the Allen wrench, gently insert and tighten each screw. Ensure not to overtighten.
Doublecheck that all screws are securely fastened before reassembling the pistol.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Postinstallation:

o After installation, inspect the screws to ensure they are seated properly.
o Store any unused screws and the wrench in a safe place for future use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of screws in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 Allen Head Grip Screws, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the packaging or product documentation.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your enhanced 1911 Auto pistol experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Tornillos
de Agarre Allen 1911

Introduccion

Gracias por elegir los Tornillos de Agarre Allen 1911 de Brownells. Este producto esta disefiado para mejorar la
apariencia y funcionalidad de tus pistolas 1911 Auto. Para asegurar tu seguridad y el éptimo rendimiento de
este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad proporcionadas en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

¢ Inspecciona el producto en busca de sefiales de dafio antes de usarlo. No uses tornillos dafiados.
e Mantén los tornillos y herramientas fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

e Reporta cualquier experiencia insegura con el producto a las autoridades correspondientes.

¢ Revisa regularmente las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa solo la llave Allen especificada incluida con los tornillos para evitar que se deslice y dafe las cabezas
de los tornillos.

* No excedas el par de torsién recomendado al apretar los tornillos para evitar desgastes o roturas.

e Aseglrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de distracciones para mantener la concentracién
durante la instalacién.

¢ Usa equipo de seguridad apropiado, como guantes, para proteger tus manos de bordes afilados y
herramientas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo la llave Allen incluida.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté bien iluminada y organizada.

2. Pasos de Instalacion:

o Retira los tornillos de agarre existentes de tu pistola 1911 Auto usando la herramienta adecuada.

o Inspecciona los paneles de agarre y el drea donde se instalaran los tornillos en busca de cualquier
residuo o dafio.

o Alinea los nuevos tornillos de cabeza Allen con los agujeros en los paneles de agarre.

o Usando la llave Allen, inserta y aprieta suavemente cada tornillo. Aseglrate de no apretar en
exceso.

o Verifica que todos los tornillos estén bien ajustados antes de volver a ensamblar la pistola.

3. Postinstalacion:

o Después de la instalacién, inspecciona los tornillos para asegurarte de que estén colocados
correctamente.
o Guarda cualquier tornillo no utilizado y la llave en un lugar seguro para uso futuro.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier tornillo no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches los tornillos en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales para
conocer los métodos adecuados de eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre los Tornillos de Agarre Allen 1911, por favor consulta la informacién
de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o documentacién del producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de tu experiencia mejorada con la pistola
1911 Auto!



Guide de Sécurité pour les Vis de Poignée Allen
1911

Introduction

Merci d'avoir choisi les Vis de Poignée Allen 1911 de Brownells. Ce produit est concu pour améliorer I'apparence
et la fonctionnalité de tes pistolets 1911 Auto. Pour assurer ta sécurité et le bon fonctionnement de ce produit,
merci de lire et de suivre les instructions de sécurité fournies dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi toujours que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Inspecte le produit pour tout signe de dommage avant de I'utiliser. Ne pas utiliser de vis endommagées.
Garde les vis et les outils hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signale toute expérience de produit dangereux aux autorités compétentes.

Vérifie régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniquement la clé Allen spécifiée fournie avec les vis pour éviter de glisser et d'endommager les
tétes de vis.

* Ne dépasse pas le couple recommandé lors du serrage des vis pour éviter de les dénuder ou de les
casser.

¢ Assuretoi que la zone de travail est propre et exempte de distractions pour maintenir ta concentration
pendant l'installation.

* Porte un équipement de protection approprié, comme des gants, pour protéger tes mains des bords
tranchants et des outils.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris la clé Allen fournie.
o Assuretoi que la zone de travail est bien éclairée et organisée.

2. Etapes d'Installation :

o Retire les vis de poignée existantes de ton pistolet 1911 Auto a I'aide de I'outil approprié.

o Inspecte les panneaux de poignée et la zone ol les vis seront installées pour tout débris ou
dommage.

o Aligne les nouvelles vis de poignée Allen avec les trous dans les panneaux de poignée.

o A l'aide de la clé Allen, insére doucement et serre chaque vis. Assuretoi de ne pas trop serrer.

o Vérifie que toutes les vis sont bien fixées avant de réassembler le pistolet.

3. Postinstallation :

o Apres l'installation, inspecte les vis pour t'assurer qu'elles sont correctement en place.
o Range les vis non utilisées et la clé dans un endroit sir pour une utilisation future.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette toute vis inutilisée ou endommagée conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas les vis dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie auprés des autorités locales pour



connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Vis de Poignée Allen 1911, merci de te référer aux
informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou la documentation du produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de I'amélioration de ton expérience avec le
pistolet 1911 Auto !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Viti Allen
Head Grip 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto le Viti Allen Head Grip 1911 di Brownells. Questo prodotto € progettato per migliorare
I'aspetto e la funzionalita delle tue pistole 1911 Auto. Per garantire la tua sicurezza e le prestazioni ottimali di
questo prodotto, ti preghiamo di leggere e sequire le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati sempre che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

¢ |speziona il prodotto per eventuali segni di danneggiamento prima dell'uso. Non utilizzare viti
danneggiate.

¢ Tieni le viti e gli strumenti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

» Riporta qualsiasi esperienza con prodotti non sicuri alle autorita competenti.

¢ Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Usa solo la chiave Allen specificata inclusa con le viti per evitare scivolamenti e danneggiamenti delle
teste delle viti.
¢ Non superare la coppia di serraggio raccomandata quando stringi le viti per evitare di rovinare o rompere

le viti.

¢ Assicurati che |'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni per mantenere la concentrazione durante
I'installazione.

¢ Indossa attrezzature di sicurezza appropriate, come guanti, per proteggere le mani da bordi affilati e
strumenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa la chiave Allen fornita.
o Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e organizzata.

2. Passi di Installazione:

[¢]

Rimuovi le viti di grip esistenti dalla tua pistola 1911 Auto utilizzando lo strumento appropriato.
o Ispeziona i pannelli di grip e I'area in cui verranno installate le viti per eventuali detriti o danni.
Allinea le nuove viti Allen head con i fori nei pannelli di grip.

Utilizzando la chiave Allen, inserisci delicatamente e stringi ciascuna vite. Assicurati di non
stringere eccessivamente.

Controlla nuovamente che tutte le viti siano fissate saldamente prima di rimontare la pistola.

o

[¢]
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3. Postinstallazione:

o Dopo l'installazione, ispeziona le viti per assicurarti che siano posizionate correttamente.
o Conserva eventuali viti inutilizzate e la chiave in un luogo sicuro per un uso futuro.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali viti inutilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire le viti nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorita locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Viti Allen Head Grip 1911, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o nella documentazione del
prodotto.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza migliorata con la pistola
1911 Auto!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911 Allen Head
Grip Screws

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 Allen Head Grip Screws fra Brownells. Dette produktet er designet for & forbedre
utseendet og funksjonaliteten til dine 1911 Autopistoler. For a sikre din sikkerhet og optimal ytelse av dette
produktet, vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene som er gitt i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg alltid for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Inspiser produktet for eventuelle tegn pa skade far bruk. Ikke bruk skadde skruer.
Hold skruene og verktgyene utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Rapporter eventuelle erfaringer med usikre produkter til de aktuelle myndighetene.
Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger pd EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk kun den spesifiserte Allenngkkelen som fglger med skruene for & unnga glidning og skade pa
skruehodene.

Ikke overskrid den anbefalte dreiemomentet nar du strammer skruene for & unnga stripping eller brudd.
Serg for at arbeidsomradet er rent og fritt for distraksjoner for @ opprettholde fokus under installasjonen.
Bruk passende verneutstyr, som hansker, for a beskytte hendene dine mot skarpe kanter og verktay.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert den medfglgende Allenngkkelen.
o Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og organisert.

2. Installasjonstrinn:

[¢]

Fjern de eksisterende grepsskruene fra din 1911 Autopistol ved hjelp av riktig verktgy.

Inspiser grepplatene og omradet der skruene skal installeres for eventuelle rusk eller skader.
Juster de nye Allen head grip screws med hullene i grepplatene.

Bruk Allenngkkelen til forsiktig a sette inn og stramme hver skrue. Sgrg for a ikke overstramme.
Dobbeltsjekk at alle skruer er sikkert festet fgr du setter sammen pistolen igjen.

[¢]

[¢]

o
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3. Etter installasjon:

o Etter installasjon, inspiser skruene for a sikre at de sitter riktig.
o Oppbevar eventuelle ubrukte skruer og ngkkelen pa et sikkert sted for fremtidig bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle ubrukte eller skadde skruer i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast skruer i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktige avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende 1911 Allen Head Grip Screws, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt pa emballasjen eller produktdokumentasjonen.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt din forbedrede 1911 Autopistolopplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Srub Oktadek Allen
1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Srub oktadek Allen 1911 firmy Brownells. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poprawic
wyglad i funkcjonalnos¢ Twoich pistoletéw 1911 Auto. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczehstwo oraz optymalng
wydajnos$¢ tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa zawartych
w tej instrukgji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Sprawdz produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych srub.
Przechowuj $ruby i narzedzia w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne doswiadczenia z produktem odpowiednim organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj wytgcznie dotgczonego klucza imbusowego, aby unikna¢ slizgania sie i uszkodzenia gtdwek Srub.
Nie przekraczaj zalecanego momentu obrotowego podczas dokrecania srub, aby unikng¢ ich uszkodzenia.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen, aby zachowa¢ koncentracje podczas
instalacji.

No$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, aby chronic rece przed ostrymi
krawedziami i narzedziami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym dotgczony klucz imbusowy.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oSwietlone i uporzadkowane.

2. Kroki instalacji:

o Usun istniejgce sruby oktadek z pistoletu 1911 Auto przy uzyciu odpowiedniego narzedzia.

o Sprawdz panele oktadek oraz obszar, w ktérym bedga instalowane Sruby, pod katem zanieczyszczenh
lub uszkodzen.

o Ustaw nowe Sruby okfadek Allen w otworach w panelach okfadek.

Uzywajac klucza imbusowego, delikatnie wkred i dokred kazda Srube. Upewnij sie, ze nie sg zbyt

mocno dokrecone.

Sprawdz, czy wszystkie $ruby sg pewnie dokrecone przed ponownym ztozeniem pistoletu.

o

[¢]

3. Po instalacji:

o Po zakoniczeniu instalacji sprawdz sruby, aby upewnic sie, ze sg prawidtowo osadzone.
o Przechowuj wszelkie niewykorzystane Sruby i klucz w bezpiecznym miejscu na przysztosc.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub uszkodzone Sruby zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj $rub do zwyktych odpadéw domowych. Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami w celu



uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych srub oktadek Allen 1911, prosimy o zapoznanie
sie z informacjami kontaktowymi producenta zamieszczonymi na opakowaniu lub dokumentacji produktu.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczenstwa. Ciesz sie poprawionym do$wiadczeniem z
pistoletem 1911 Auto!



Turvaohjeet 1911 Allen Head Grip Screws
ruuveille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin 1911 Allen Head Grip Screws ruuvit. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
1911 Auto pistooliesi ulkonakda ja toimivuutta. Jotta varmistaisit turvallisuutesi ja tuotteen optimaalisen
suorituskyvyn, lue ja noudata tdssa oppaassa annettuja turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista aina, etta tuotetta kdytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioituneita ruuveja.

Pida ruuvit ja tydkalut lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotehavainnoista asianomaisille viranomaisille.

e Tarkista saanndllisesti muistutukset tuotteiden takaisinvedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kayta vain mukana toimitettua Allenavainta ruuvien kiinnittdmiseen, jotta valtat liukumisen ja
ruuvipaiden vaurioitumisen.

e Al3 ylitd suositeltua vaantémomenttia ruuveja tiukennettaessa, jotta valtat ruuvien rikkoutumisen tai
vaurioitumisen.

¢ Varmista, etta tyétila on puhdas ja hairidtekijéista vapaa keskittymisen yllapitamiseksi asennuksen
aikana.

e Kayta tarvittavaa suojavarustusta, kuten kasineita, suojataksesi kasiasi teravilta reunoilta ja tydkaluista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien mukana toimitettu Allenavain.
o Varmista, etta tyétila on hyvin valaistu ja jarjestetty.

2. Asennusvaiheet:

o Poista nykyiset grip screws ruuvit 1911 Auto pistoolistasi oikean tyékalun avulla.

o Tarkista grippaneelit ja alue, johon ruuvit asennetaan, mahdollisten roskien tai vaurioiden varalta.

o Kohdista uudet Allen head grip screws ruuvit grippaneelien reikien kanssa.

o Kayta Allenavainta, aseta ja tiukenna jokainen ruuvi varovasti. Varmista, ettei ruuveja
ylitiukenneta.

o Tarkista, ettad kaikki ruuvit ovat turvallisesti kiinni ennen pistoolin kokoamista.

3. Asennuksen jalkeiset toimet:

o Tarkista asennuksen jalkeen ruuvit varmistaaksesi, etta ne ovat kunnolla paikoillaan.
o Sailyta kayttamattdémat ruuvit ja avain turvallisessa paikassa tulevaa kayttéa varten.

Havitysohjeet
e Havitd kayttamattémat tai vaurioituneet ruuvit paikallisten maaraysten mukaisesti.

« Ald havita ruuveja tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
havitysmenetelmat.



Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 1911 Allen Head Grip Screws ruuveista, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Nauti parannetusta 1911 Auto pistooli kokemuksestasi!



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Allen Head Grip
Screws

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Allen Head Grip Screws fran Brownells. Denna produkt ar utformad for att forbattra
utseendet och funktionen pa dina 1911 Auto pistoler. For att sakerstalla din sakerhet och optimal prestanda for
denna produkt, vanligen Ias och f6lj sakerhetsinstruktionerna som ges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Inspektera produkten for eventuella tecken pa skador innan anvandning. Anvand inte skadade skruvar.
Hall skruvarna och verktygen utom rackhall for barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra produktupplevelser till ber6rda myndigheter.

Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast den angivna Allennyckeln som medféljer skruvarna for att undvika glidning och skador pa
skruvhuvudena.

Overskrid inte den rekommenderade vridmomentet nar du drar at skruvarna for att férhindra att de
stripas eller gar sonder.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran distraktioner for att uppratthalla fokus under installationen.
Bar lamplig skyddsutrustning, sasom handskar, for att skydda dina hander fran vassa kanter och verktyg.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive den medfdljande Allennyckeln.
o Se till att arbetsomradet ar val upplyst och organiserat.

2. Installationssteg:

o Ta bort de befintliga greppskruvarna fran din 1911 Auto pistol med hjalp av lampligt verktyg.

o Inspektera greppanelerna och omradet dar skruvarna ska installeras for skrap eller skador.

o Justera de nya Allen head grip screws med halen i greppanelerna.

o Anvand Allennyckeln for att férsiktigt satta i och dra at varje skruv. Se till att inte dra at for hart.
o Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt dtdragna innan du satter ihop pistolen igen.

3. Efter installation:

o Efter installationen, inspektera skruvarna for att sakerstalla att de sitter ordentligt.
o Forvara eventuella oanvanda skruvar och nyckeln pa en saker plats for framtida anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella oanvanda eller skadade skruvar i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte skruvarna i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekt kassering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende 1911 Allen Head Grip Screws, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges pa forpackningen eller produktdokumentationen.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av din férbattrade 1911 Auto
pistolupplevelse!



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Allen Head Grip
Screws

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Allen Head Grip Screws od spolecnosti Brownells. Tento produkt je navrzen
tak, aby zlepsil vzhled a funk&nost vasich pistoli 1911 Auto. Aby byla zajisténa vase bezpecCnost a optimalni
vykon tohoto produktu, prosim, prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v tomto privodci.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli znamky poskozeni. Nepouzivejte poskozené Srouby.
Drzte Srouby a nastroje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecné zkusenosti s produktem prislusnym organlim.

Pravidelné kontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Pouzivejte pouze specifikovany Allen kli¢, ktery je soudasti baleni Sroub(, abyste se vyhnuli sklouznuti a
poskozeni hlav sroubd.

* Neprekracujte doporuceny utahovaci moment pri utahovani Sroub(, abyste zabranili jejich poskozeni
nebo zlomeni.

o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bez rozptyleni, abyste se mohli soustredit béhem instalace.

¢ Noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou rukavice, abyste chranili své ruce pred ostrymi hranami a
nastroji.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Shromazdéte viechny potrebné nastroje, v€etné dodaného Allen klice.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobfe osvétleny a organizovany.

2. Kroky instalace:

o Qdstrante stavajici grip Srouby z vasi pistole 1911 Auto pomoci vhodného nastroje.
Zkontrolujte grip panely a oblast, kde budou Srouby instalovany, na jakékoli nelistoty nebo
poskozeni.

o Zarovnejte nové Allen head grip Srouby s otvory v grip panelech.

Pomoci Allen kliCe jemné vlozte a utdhnéte kazdy Sroub. Dbejte na to, abyste nepretahli.
Dlkladné zkontrolujte, Ze jsou vSechny Srouby bezpecné utazeny pred opétovnym sestavenim
pistole.

o

o

[¢]

3. Po instalaci:

o Po instalaci zkontrolujte Srouby, abyste se ujistili, Ze jsou spravné usazeny.
o Ulozte jakékoli nepouzité Srouby a kli¢ na bezpecné misto pro budouci pouziti.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené Srouby v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nepouzivejte Srouby v bézném domacim odpadu. Zkontrolujte s mistnimi Grady spravné metody



likvidace.

Informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 1911 Allen Head Grip Screws, prosim, odkazujte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. UZijte si vylepSeny zazitek s pistoli 1911 Auto!
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